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CZY TYLKO , CIEMNOTA”

Akcja |, Klgtwy” Stanislawa Wys-
pialiskiego toezy s'¢ w nieokreilonym
czasie i, prawde méwige, w nieokres-
lonym miejscu. choé tokst wskazuje
écisle jef umizjscowienie: wie§ Gre-
boszow pod Tarnowem.

Wysp anski, opierajac sie na relaeji
%ony o jakim$ znanym w tamtych oko-
licach ‘fakcie ‘tego typu. stworzy} tra-
gedie o zwartej budowie i wstrzasa-
j{cej sile,’ Ze waigledu jednak na dra-
2liwy temat nie mogla ona latwo tra-
1i¢ na deski sceniczne — a i teraz,
chot¢ s‘e¢ ja wyswmwia, nadaje sie jej
Intencje do&é dalekie, jak sie zdaje,
od z*mystu poety. . }

Podkreélenie smaczku, ze ksieza nie
sa $wieci i 2e lud jest ,clemny” —
nic nie méwi o sztuce, ani o jej ta-
dunku zaréwno moralnym, jak i spo-
lecznym { obyczajowym. -

Nie o walke z cfemnotg Judu chodzi-
lo Wyspiahskiemu, ciemnotsa, uwidocz-
niong w przyczajonych przezytkach
poganskich, ktére staé sie moga ,,groi-
na, zywiolows potéga” — jak’' po kaz-
notziejsku ostrzega Boy.

- Wydaje mi sie, ze ,Klatwe” zanad-
Yo' sie. .przytloczylo balastem wiedzy
o’ literaturzq . i rzekomymi wplywaml
wszechobecnego , Antyku” — jakby
chcial encyklopedysta wiedzy filolo-
gicznej — Tadeusi Sinko.

i Do ,Klatwy” prowadzi znacznie
blizsza 1 prostsza droga — tylko za-

Bypana nieco gruzem naszej pseudo-
wiedzy i pokryta kurzem z szaf biblio=
Recznych. =t

Gdy sie cytuje stowa ,Dola, Los,
wieczna krzywda czlowieka” z ,Klg-
kwy” — to niekoniecznie ten Los
{frzeba zaraz utoisamiaé 2z greckg

nanke ~— moze wazniejsza jest tu
tpierwsza, dobrze znana ludowi pol-
pkiemu, nieobeznanemu 2z greczyzng
.4 antykiem — Dola, Dola — niedola..,_

Do .Klatwy” mozina by sie zblizyé
bd ‘strony pamijanej, i zlekcewazonej
,dotad, lecz w chwill obecnej moze
‘naiciekawszej. )
i Przypomnijmy saoble, 2e Konradowi
z ,Wyzwolenia” do zerwania wiezéw
! wyzwolenia byli pomocni nie ,ucze-
ni w pism'e” lecz ,moze wyrobnik,
driewka bosa”.. » ‘

zy to aby ,.potegn ciemnoty”?

Upomnijmy sle troche o prawa i ra-
ti~ tef ..clemnoty”.

W traeedii Wyspianskiego reprezen-
tnie jg Pustelnik, kifry przybywa do
grrécznegn ksiedza wraz z gromads
wieiska, Za jego pofrednictwem ,w'a-
ra stdra” wyzuta ze swoich praw
ur~mina sie o nie, |

T nle 0o walke popatfistwa z chrze§cis
Johctwam chodzl thtal, edys w qbro
r'é ,wisry sterei” wyxstepuie fran~
ct~2tenhele] pustalnike Etyka chrzeéel-
jr<eka jest pndstawa zardwno ossdu
keisdza nrzez Pustelnika jak { samo-
o~~n We‘n:‘_u__, g l‘
““Nie #to ich wiec réint 1 dzieli, lecz
rrczo] to. 4 bwa ,wiare ‘starg”, ktéra
nie jest zadnym dogmatem religijnym
lecz normg wartofetowania i obycza-
jowodcl ludowej (czy nle czasem to co
my- nazywamy obecnie kultura ludo-
wa?y, Ksiadz pazvwa gustami i prze-
sadem (jak Bov) a Pustelnik bliski Tu-
dowi i wspblzylacy z nim ubolewa
wiaénie nad ,clemnota” dogmatyczng
{ racjonalistyczng Ksiedza: |

»Biada,  pasterzu, :te' winicle, |
bledem pietnujge, co z wiek z wieka
tajemng trwngq czci i1 szanuje
pamieé cztowieka”. !
. |
Teatr Powszechny, St. Wyspiariski
»Klgtwa”. Tragedia. Rezyseria — Irena
Babel. Scenografia — Zofia Wiercho-
awicz. Muzyka — Augustyn Bloch.
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Pustelnik 2gda od Ksiedza zadodé-
uczynienia za wine, ofiary, ostrzega,
ze ,piorun niedaleko” — i w epilogu
tragedii zgodnie i ta zapowiedzia -
piorun istotnie pada, porazajac zaréw-
no winnych jak i niewinnych. Pustel-

.nik wiec — w ujeciu Wyspianskiego -——

zwycigza, Ofiara wyzwala od klatwy.

“gofgb’e, « ktdre ulecialy znad,
ofiarnego stosu, zaswiadezyly: ,Ze
Bb6g poniecha klesk i plag, ze klgtwo:
koniec”,

Niedola ludzi, cierpiacych za cudze
winy jak gromada ‘- wiejska za w'ny
Ksiedza i Miodej nie jest wiec przeja-
wem ciemnoty i1 zabobonu, lecz — w
ujeciu autora — realnym wynikiem
owigzania spotecznego winnych z nie-
winnymi. .

Nie przyczepiajmy sie do takich
powigzali, nazywajje je ciemnotg czy
przesadem, bo Wyspianskiemu nie'o te
wlasnie — dobrze czy Zle dobrang ilu-
stracje tej tezy — chodzi, lecz o obro-
ne wszelkiej ,wiary starej” — jej roli,
wplywu i znaczenia w akfualnych sto-
sunkach spotecznych. t

Wyspianski, dla ktérego ,Polska to
Jest wielka rzecz”, Wyspianski, ktéry
kaze czcié rzeczy $wiete, ., bo trza, ze-
by $wiete byly” — nie dziwi nas by-
najmniej tg obrong ,wiary starej”,
ktorej role Zyciowsa i silg .defatania
potwierdza przebiegiem akcji catego
dramatu;

Czy moze %ig nam to podobal, czy
nalezy to osadzié? . ¥ {

Zblizamy sie tutaj do zasadniczégo
wezla zdgadnienla — aktualniejszego
moze nawet dla nas w ¢hwili obecnej
niz w czasach Wyspianskiego. |

Przyklad czy obraz, narzucony przez

~ Wyspianskiego, moze razié nasze ra-

cjonalistyczne upodobania: i zwyczaje,
nalezy jednak go uogb6lnié, podejsé do
niego z innej cokolwiek strony. .

Niezaleznie od tego, czy bedziemy
wierzy¢ w doraZng kare boia za grze-
chy ludzi i w skuteczno$é ekspiacyj-
nych zabiegéw. twedlug starej czy no-
Wwej wiary — Wyspianski upomina sie

‘tutaj tak jak w ,Legendzie”, ,Wese-

lu” czy gdziekolwiek o powigzanie no-
wego ze ,starym”, o poszanowanie dla
przesziosci.

Kr6la Zygmunta (,Wesele”) wshu-
chanego w ten glos przeszlosei, ply-
nacy z brzmienia echowego diwonu

Zygmunta — okrywa rumieniec wsty=
du, ze jest tylko sobg — i chwilg
obéeng...

kijeﬁli teraz u progu nowegu zZycia
polskiego — po wielkich przemianach
spotecznych jakie zaszly — pragniemy
si¢ zbliiyé do twérczych #rédst kultu-
ry ludowej, to wilastiie Wyspimis'st,
ktdrego jako zrédia garazy- untkaliée
my przez pierwszych ldt' diiasieé swe-
go zabkowania spolecznego, mégltby
nam byé niemalg pomoeg,

Kultura ludowa — jak slusznie w
swoim czasie dowodzil J. St. By-
stron — jest zespolem tre§ci. ktére sa=
me przez sie nie musza- byé . ludowe”™,
lecz jedynie praktycznle, w  hi‘toryei=
nym ukladzie, na tle okrzélonych wa-
runkéw sy ludowi pomocne w walce
o byt. it

Nie bedziemy sie wiec potykaé
o stuszno§é czy n'eshusznosé racjona-
listyczng tych treéei, gdyz moga byé
one na zmiane badZ prawdg bad: fal-
szemi, sa zmienne | warto§é swg ujaw=
finjq dopiero w zastosowaniu. i
_MoZemy nia wierzyé w realnoéé po-
grézek Pust-Inika — na tlé obecnych
wariinkéw historyeznych — leés dla
Wyspianskiego, ktéry umiéjscowil ak-
¢je swego dramatu w nienkr-élonym
czasie — moze nawet w $redniowic-
czu — ten ¢braz w naszych warun-
kach malto przekonywajacy — jest, nie
bojmy sie tego slowa, nie bylo ofio
tak npaganne w czasach Wyspianskia-
go — symbolem c¢zy obrszem roli
{ wplywu wszelkiego ustaloniego przez
wieki w danej grupie spolecznej —
uéwigconego kanonu pojeé ey ob-
rzedu. {

Ta stara wisra moze byé ezasem
kamieniem u nogl, lecz zaleinie od
warunkow i potrzeb Zyciowych w da-
nej chwili — moze byé czasem skrzy-
dlem naszego rozmachu. !
~ W naszych za§ warunkach takie od-
wieczne i przestarzale pozornie treéel
skladowe kulfury kudowej jak kult
pracy, jak ujmowanie gromady ludz-
kiej nie jako mechanicznie usypanego
agregatu czastek — lecz jakn oreamiz-
mu moralnego — i szereg innych da- .
jacvch sie praktycznie oprocentowaé
trodei — wszystko to nickon‘ecznie
nalziatoby  spychaé na rachunek
?,ciemgotyf'v — gdyz to cechy, ktére
pomnozy¢é mogg i potegrig wortoéé
naszego wysitku { owocno$® pracyv. sg
to ceéBy maisce mozno$é ksztaltowa-
nia przvszlogei.

{Dokoriczenie na str. 11)

£ : Stanislaw Wyspiagski: , Klaiwa”
Ksigdz — Stefan kyuci, Pusielnik — Juliusz Fuszezewskl
(Fot. Edward Hartwig)
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- Czy tylko
ciemnoia

(Dakoriczenie ze str, 5)

. Nile o przykiad wiee chodzi fle cauy
debrze dobrany a raczej wygodny czy
niewygodny w danyeh akolicznoéic ach,
leee' o zasadg «wiagmey. ludzi w pad~
rzedng calogé, ktdrej wysilek jest
bardziej celawy w - pewnyeh warun-
- Jkaeh pewigzania moralnego, na ktéres
80 - gtrady|. stajg odwieczne ,Dziady"
Jakby to nazwal Mickiewicz ezy ,sta-
Ta w.ara” jak teo .w ,Klgtwie’’ nazwal
Wyspladskl — ezy dawna kultura lu-
dows, jakhy$émy to obeenle bez prae-
Xoéni nazwali. Jest to kultura groma-
dy wiejskiej, kiéra w walge o by,
sppjonp wezlami solidarnosci i wspél-
nege dobra, wypracowala pewne nor-
my etycsne i obyczdjowe, moie odreb~
ne .od narm narzucanych adgéraie,
lecs_niekanieeznie g tego wzgledu god-
nyeh pogardy -~ a juz najmniej zasiu-
Bujaeych na to, by je zweala¢ na karb
noiemnoty”., I

89 ope.bowjem preejawem -samo-
bbrony 'Fémad}'dkﬂy}wdmwh spo~
leeznie ludzi pried wszedobylska 3y-
rania warstw gérnych, reszezgeyeh s0-
bie prawsa do narzueanla sweich pojed
skrzywdzenej przez sleble klasie ciy
gromadaie, i

Stara w'ara u Wysplafiskiego nle
Jest wiec igdnym przesadem i
bopem = jskby chciat Boy i jego ak-
tualni, spdznieni nieco wyzpawcy —
leez marzedziem walki z uciskiem spo-
Jecznym, . sradkiem samoobrony i
“rzejawem pdrgbmej $Wiadomaéci kla-
sowej: gramady. wiejskiej, jei prawa
do ksitaitowania bytu na wiasng reke
niezaleinie .ed . paniskich czy kleszych
wzerbw. narzuconyeh z géry, !

Teatr Powszechny wystawil ,Kla-
twq” niekeniecznie ggodn'e z naszymi
intenejami, leez pod upckiem koneep-~
cjl Beya. Dlatego porzwalilem sabie te
sprawe tu ohszerniej oméwié. Nie be-
dilemy jednsk o te wytaezaé proeesu
p. Irenie Babel jako reiyserowi, gdyi
miels wezelkie do tege prawe. Brtuke
ujsto slusznie w ramach raezej umews
nyeh, rife silac dig na zbytni realizm,
ca desadgaloby naszej eheqei uogdlnies
nia ‘es¢ obregu seenicznege nickes
nieerdis dao ,wypadku" jakiega§ Ksies
dra { Miodej. Dlatego dekaraeje 1 ke-
stiumy Zafit Wierchowicz w daieniy
o odbarwienia & konkretu wydaijy sie
stuszrie { celowe.

Ale ‘czolowa w naszym ujecili- po--
staé Pusteln’ks w interpretacji Juliue
sza Luszcrewskiego razila swg dwers
ska niemal elegancja { wyrazistodeig,
Przeciet scenariusg  Wyspianskliago
charakieryzuje tg postaé dosé wyraie

nie: ,Starzee zgarbiony wpél, wsparty
na kiju, dczy zapadle i jakby niewidza-
cg”. O soble za§ powie Pustelnik, ze
przychodzi ,z daleka..,” z tamtégo
Swiata, kaj sig dusza jakoby gwiazda
ta zipala”. \

Pustelnik w ujeelu Luszezewpkiegop
Jegt presty na ciele, nadmiernie Zywy
i rozlewny .w ruchach, zbyt raptowny
w ibliZeniaeh, -szybki' { chwytny w
récepefi 1 reakcil na slewg -+ slowem
raczej jaki§ Kurtuazyiny dworzanin
dramaty Klasycznegg nji paprrepasz-
czony w widzeniu $wiatek ludowy
z gapadiej wioski polskiej, Swietny
i zddlay aktor pd “prostu dle edczytal
tq postaé i daf je] mylny wyra.’

Zofia Tymowska w rali Matki pe
wstepnym wahaniy, w dalszych -eta-
pach roli daje wyraz glebokiej {rage-
dii chilopskiego macierzyrisklego serca,
Zbyk. saybkie jednak chwilami. tempo
dialngy misdzy Matks i Keigdzem za-
clera wiele kwestil,

Wymowny 1 przekanywajacy wyraz
targaniny wewnetrznej j dorastania do
rospaczliwej i efigrmej deeyafi dala
Tzahella Wilciyiska w ro}i Miadej,
Trydng, pelns zygzakow, zalaman |
upadkéw rale Ksigdza Kreowal Stefan
Ryde] z dostateezng wyrasistodein.

Stefan Hybardzyk 'pelnde Wwyrazu
I ehlopsisfpgo majestaty  (,goginosé,
roewaga, pajec:e”) nadal postdci Sol-
tysai. rozwagq ohale swolstegd -pomy-
élunku chiopskiego na#lat Jan Kocha-
nowicz postaci Dzwonnika . (ktdrags
pelerynka wydsje mi sjg juz zbyinig
konwenejg kestiumowa),

Dobre byly réwniet pestael Parobka
(Edmunda Karwaiskiego) i Paiewki
(Zofi] Ankwica). Zgrany { wystylizo-
wany Chdr gopelnis miary tegs nader
ciekawege | udanega p¥zedstawienia,
ktéremy naleigleby gyeryé zasfiione-

Eo w pelni ppwodzenla.

. Wyrazem ealows  zorgan{zowanej
pragy gespolir. Teairy Powszechnego
bedzie 1 program tegtralny, o bardzo
estetycang] oprawie graficznef (Hen-
ryk Janiga) i celowym dobarze teks
stow ‘Wypplafskiego (Zygmunt Kraw-
czykowslkl). 0
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